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225 let bohemistiky na videiiské univerzité

Ve dnech 12. — 14. fijna 2000 pofadal Institut fiir Slawistik univerzity ve
Vidni tfidenni symposium u pfileZitosti vyro¢i zaloZeni nejstar$i univerzitni bo-
hemistiky. Zah4jeni symposia se délo v slavnostnim ramci, v némZ zaznéla i po-
selstvi prezidentii Havla a Klestila, za pfitomnosti velvyslance Grusi, s proslovy
rektora prof. Wincklera, dékana prof. Rémera a vedouci Ustavu slavistiky prof.
Besters-Dilger. Pfitomni byli pogetni hosté z rakouskych i zahrani¢nich univer-
zit a v&deckych iistavi: z Vidné, Bonnu, Rezna, Tiibingen, DraZdan, Prahy,
Bratislavy, Brna, Ceskych Bud&jovic aj. Pro u&astniky usporadal starosta mésta
Vidné druhého dne na radnici recepci.

Vlastni pracovni program zah4jil prof. dr. Josef Vintr historicky pojatym vy-
kladem o zaloZeni videfiské bohemistiky a o jejim vyvoji a postaveni v 19. a 20.
stoleti i s vyhledem do budoucnosti. Videfiskd univerzitni bohemistika méla
svym zaloZenim 7. fijna roku 1775 historicky osmnéctilety naskok pfed bohe-
mistikou praZskou (zaloZenou 1793) a tim absolutni ¢asové prvenstvi. Po zruge-
ni jesuitského fadu 1773 se do univerzitni vyuky zacala ve Vidni zavadét ném-
¢ina a hned po ni 1 Celtina. To pon€kud koriguje naSe dosavadni predstavy
o0 absolutni germanizaci v té dobé: uz pfedtim, od r. 1746, byla Cestina, i kdyz
ve skromném rozsahu, také pfedmétem vyuky na Theresianu, $kole pro statni
tifedniky, a na terezidnské vojenské akademii ve Videfiském Novém Mésté
(Wiener Neustadt) od r. 1752. (O vyuce na téchto $kolach pojednal v samostat-
ném referdtu Stefan Michael Newerkla.) Odtud také pfifel na univerzitu jeji
prvni uditel Josef Valentin Zlobicky. Zlobicky, roddk z Velehradu, byl pro tuto
préci kvalifikovan fakticky: udrZoval styky s videfiskymi i eskymi slavisty (B.
Kopitarem, J. Dobrovskym, G. Dobnerem, F. M. Pelclem, V. Thimem aj.), byl
myj. piekladatelem Crantzovy tspé¥né knihy o porodnictvi a tiskovym cenzorem
pro slovanské jazyky. Od 80. let pak byl prekladatelem rakouskych zakonikt do
Celtiny. Materidl k jeho pfipravovanym studiim zistal v3ak v rukopise a jeho
literdrni pozistalost teprve ¢ekd na zpracovéni. Vintr jej povaZuje za neprdvem
pomijeného raného obrozence. Jeho nastupcem od r. 1811 byl Jan Nepomuk
Hromidko; jeho osobnost pfibliZil v samostatném referdtu Véiclav Petrbok.
Hromédkova €innost po poate¢nim velkorysém rozmachu postupné upadala.
Roku 1849 jej nahradil Alois Vojt&ch Sembera, uZ pfedtim profesor &eského ja-
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zyka a literatury na stavovské akademii v Olomouci a v Bmé&. (Semberovym Z4-
kem ve Vidni patrné byl Antonin Vasek, ktery vybaven zde vlddnoucim kritic-
kym duchem mohl pak r. 1879 v Bmé jako prvni z domacich badatelli zaujmout
odmitavy postoj k rukopisnym podvrhiim RKZ.) Od r. 1884 do r. 1916 byl lek-
torem &eStiny Ferdinand Mencik. Od r. 1894 aZ do svého odchodu na nové zalo-
Zenou univerzitu v Bmé pfednaSel historickou mluvnici a literaturu Viclav
Vondrik. (Ve Vidni také vznikla kolem r. 1908 jeho studie, ktera pak posthum-
né preloZena do Celtiny vy$la r. 1926 na Filozofické fakult® Masarykovy uni-
verzity jako Vyvoj souasného spisovného eského jazyka.) Po Vondrikové od-
chodu zustaly na videfiské univerzit® jen kurzy celtiny, ale pfileZitostné tu
prednasel Ceskou historickou gramatiku Nikolaj Trubeckoj. V povéile¢né dobé
do3lo k vyraznému rozkvétu bohemistiky s pfichodem Frantika Véclava Mare-
e r. 1968. Diky jemu a jeho tehdej$imu asistentu J. Vintrovi, jmenovanému pak
profesorem r. 1980, se Videii stala vyznamnym stfediskem diachronnich bohe-
mistickych studii. O tom ostatné své€dcil i referat Johannese Reinharta Méglich-
keiten und Grenzen der Rekonstruktion des Urtschechischen, upozomiujici na
nové moZnosti interpretace jeva v méné znamych ranéceskych textech. Kromé
univerzity se dnes CeStina pfednasi na Institutu pro tlumo¢niky a na Univerzité
hospodarskych véd. (Jistym doplnénim Vintrova historického pohledu byl pak
referat Juraje Glovni Wien und die Slowakistik.)

Pozoruhodné a jisté i piekvapivé doplnéni naSich znalosti o roli &estiny v ra-
kouské fifi znamenal referit Tilmana Bergera o vyuce CeStiny v rodiné Habs-
burkil od jejich nastoupeni na &esky trin r. 1526. Vé&tSina vladci (s vyjimkou
Matyés$e, Karla VI. a Marie Terezie) byla s CeStinou v rizné mife obezndmena,
jsou zndmi i jejich ulitelé, coZ byli vétSinou vojaci, kn€Zi a sttni wfednici; pat-
fil k nim i Jan Véclav Pohl, uditel Josefa II. a Leopolda II. Alexandr Stich pak
pojednal o vojenské terminologii (E. S. Friedberg-Mirohorsky und die tsche-
chische Militirterminologie).

O mluvé stile existujici Eeské menSiny ve Vidni (Die Sprache der Wiener
Tschechen — Forschungsstand und Ausblick) referovala nyné&;jsi lektorka &eStiny
na videiiské slavistice Stanislava Kloferova, mj. spolueditorka z4sluZné publikace
dokumentujici souCasny stav (U nds ve Vidni, Masarykova univerzita, Bmo
1999). Dalsi dva prisp&€vky se tykaly bilingvismu: Martina Svato3e Die Mehr-
sprachigkeit in den bohmischen Lindern der friihen Neuzeit, a se zvlaStni inten-
ci referat Marka Nekuly Deutsch und Tschechisch in Kafkas Familie. Ein Bei-
trag zum tschechisch-deutschen Bilingualismus: Nekula jim na zaklad€ rodinné
korespondence a pisemnosti stopuje proménné pfedpoklady pro utvéfeni jazy-
kového povédomi Franze Kafky.

Do bloku jazykovédné problematiky patfi dile teoreticky referat Milady Ho-
molkové ze Staroeského slovniku UJC v Praze Moglichkeiten der Erkennung
und Beschreibung lexikalisch-semantischer Strukturen — am Beispiel des Alt-
tschechischen, ktery nadto podal pfehled ¢innosti a vysledka &eské diachronni
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jazykovédné bohemistiky, a vyklad Oldficha Uli¢ného o Zivé vyvojové dynami-
ce soucasné Celtiny.

V problematice literarni se zde omezime jen na pfehled témat: star3i literdrni
historie se tykal prisp€évek Hanse Rotheho F. Faustin Prochdzkas De saeculari-
bus liberalium artium in Bohemia et Moravia fatis commentarius. Pfedmétem
ostatnich referati byla problematika literarni historie novéjsi ¢i nové a literarni
teorie: prispévek Christy Rothmeier: Terra incognita? Die ErschlieBung der
tschechischen Lyrik des 20. Jahrhunderts durch tschechische Ubersetzungen,
zajimavy pohled Gertraude Zand: Pavla Kytlicov4, Jakub Deml und Osterreich,
pfednaska Herty Schmid: Die Dramen Véclav Havels im tschechischen histori-
schen Kontext a Pavola Winczera: Moglichkeiten und Grenzen der vergleichen-
den Sicht in der literaturwissenschaftlichen Bohemistik. Hosté ze zahraniéi tu
pfispéli teoretickymi statémi: Jifi Holy: Die Prager strukturalistische Schule —
zwischen Werk und Theorie, Dalibor Turefek: Bohemistik und Komparatistik:
Kompetenzen der Literaturgeschichte a Ludger Udolph: Die Prager Modermne als
bohemistisch-germanistischer Forschungsgegenstand. Literdmi problematika
tedy byla na symposiu zastoupena pon€¢kud méné co do kvantity, aviak na vysi
co do kvality pfednesenych piispévku.

PIné znéni viech referatd bylo otift€no ve Wiener Slavistisches Jahrbuch
46/2000, historicky prehled J. Vintra nadto &esky v Ceské literatufe 49/2001.

Videiiské symposium pfedeviim vyrazné obohatilo na$ pohled na vnéj3i déji-
ny &eStiny v rakouské fi$i i v dneSnim Rakousku a déle pfineslo fadu podnéti
pro dal¥i sméry jazykov&dného i literirn€védného badani, jak spoledného, bila-
terdlniho, tak individualniho.

Dusan Slosar



